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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΠΡΟΣ ΤΑ ΜΕΛΗ

Θέμα: Αναφορά 1305/2011, του Christopher Hargreaves, προφανώς βρετανικής 
ιθαγένειας, σχετικά με την υποστηριζόμενη ελλιπή επιβολή από την Ελβετία 
των διατάξεων περί  ελεύθερης κυκλοφορίας των προσώπων και του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμβουλίου περί εφαρμογής των 
συστημάτων κοινωνικής ασφαλίσεως στους μισθωτούς, και στις οικογένειές 
τους που διακινούνται εντός της Κοινότητας 

1. Περίληψη της αναφοράς

Ο αναφέρων επισημαίνει ότι ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμβουλίου περί 
εφαρμογής των συστημάτων κοινωνικής ασφαλίσεως στους μισθωτούς, και στις οικογένειές 
τους που διακινούνται εντός της Κοινότητας, ισχύει και για τα κράτη μέλη του ΕΟΧ. Ο 
αναφέρων, που παλαιότερα ασκούσε επαγγελματική δραστηριότητα στην Ελβετία, 
καταγγέλλει ως εκ τούτου ότι οι ελβετικές αρχές δεν του χορηγούν σύνταξη αναπηρίας, την 
οποία θεωρεί πως δικαιούται. Απευθύνθηκε στη Γενική Γραμματέα της Επιτροπής Catherine
Day αλλά χωρίς αποτέλεσμα, και ως εκ τούτου ζητεί την παρέμβαση του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου.

2. Παραδεκτό

Χαρακτηρίσθηκε παραδεκτή στις 21 Μαρτίου 2012. Η Επιτροπή κλήθηκε να παράσχει 
πληροφορίες (άρθρο 202, παράγραφος 6, του Κανονισμού).

3. Απάντηση της Επιτροπής, που ελήφθη στις 28 Σεπτεμβρίου 2012.

Λαμβάνοντας υπόψη τις προηγούμενες καταγγελίες που έχει υποβάλει ο αναφέρων απευθείας 
στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, οι υπηρεσίες της Επιτροπής είχαν την ευκαιρία να εξετάσουν 
ενδελεχώς τους ισχυρισμούς του αναφέροντα. Οι υπηρεσίες της Επιτροπής συμπέραναν ότι 
δεν τεκμηριώνεται λανθασμένη εφαρμογή της νομοθεσίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Όσον αφορά το αίτημα του αναφέροντα για χορήγηση σύνταξης αναπηρίας στην Ελβετία, η 
Επιτροπή εξήγησε σε αυτόν τους κανόνες της ΕΕ όπως ορίζονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 1408/711 στις επιστολές της 18ης Οκτωβρίου και 26ης Νοεμβρίου 2008, 21ης 
Ιανουαρίου, 4ης Μαΐου και 23ης Δεκεμβρίου 2009, 20ής Δεκεμβρίου 2010 και 21ης 
Νοεμβρίου 20112.

Όσον αφορά τους ισχυρισμούς του αναφέροντα ότι τα ερωτήματά του δεν απαντήθηκαν από 
την Επιτροπή, η ίδια η αναφορά και τα παραρτήματά της αποδεικνύουν το αντίθετο.

Τέλος, η Επιτροπή επιθυμεί να ενημερώσει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ότι οι υπηρεσίες της 
Επιτροπής έχουν διακόψει την αλληλογραφία με τον αναφέροντα όσον αφορά την καταγγελία 
του της 9ης Ιουνίου 2011 κατά της Ιταλίας και την έκδοση εθνικής κάρτας 
ιατροφαρμακευτικής περίθαλψης. Ως εκ τούτου, η Γενική Γραμματεία απάντησε σε δύο 
επιστολές (με ημερομηνίες 18 Ιουλίου και 21 Ιουλίου 2011) που έλαβε από τον αναφέροντα 
ότι, λόγω του επαναληπτικού χαρακτήρα των καταγγελιών, η Επιτροπή διέκοψε κάθε 
επικοινωνία σχετικά με το ζήτημα.

Συμπέρασμα

Οι πληροφορίες που υπέβαλε ο αναφέρων στην Επιτροπή Αναφορών, ακόμα και εάν 
αξιολογηθούν υπό το πρίσμα των πληροφοριών που ο αναφέρων είχε υποβάλει νωρίτερα 
απευθείας στην Επιτροπή, δεν τεκμηριώνουν λανθασμένη εφαρμογή της νομοθεσίας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

                                               
1 Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμβουλίου της 14ης Ιουνίου 1971 περί εφαρμογής των συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης στους 
μισθωτούς, στους μη μισθωτούς και στα μέλη των οικογενειών τους που διακινούνται εντός της Κοινότητας, ΕΕ L 149, 5.7.1971, σ. 2, όπως 
τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 592/2008 (ΕΕ L 177, 4.7.2008, σ. 1) και τον κανονισμό του Συμβουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 
της 21ης Μαρτίου 1972 στον οποίο περιγράφεται η διαδικασία εφαρμογής του κανονισμού (EΟΚ) αριθ. 1408/71 περί εφαρμογής των 
συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης στους μισθωτούς, στους μη μισθωτούς και στα μέλη των οικογενειών τους που διακινούνται εντός της 
Κοινότητας, ΕΕ L 74, 27.3.1972, σ. 1, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 120/2009 (ΕΕ L 39, 10.2.2009, σ. 29), οι οποίοι 
αντικαταστάθηκαν από την 1η Μαΐου 2010 από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 883/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
29ης Απριλίου 2004 για το συντονισμό των συστημάτων κοινωνικής ασφάλειας, ΕΕ L 200, 7.6.2001, σ. 1 (Διορθωτικό), όπως 
τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (EΕ) αριθ. 465/2012 (ΕΕ L 149, 8.6.2012, σ. 4) και τον κανονισμό (EΚ) αριθ. 987/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης Σεπτεμβρίου 2009 στον οποίο περιγράφεται η διαδικασία εφαρμογής του κανονισμού (EΚ) 
αριθ. 883/2004 για το συντονισμό των συστημάτων κοινωνικής ασφάλειας, ΕΕ L 284, 30.10.2009, σ. 1, όπως τροποποιήθηκε από τον 
κανονισμό (EΕ) αριθ. 465/2012 (ΕΕ L 149, 8.6.2012, σ. 4).
2 Βλ. σχετικά την απάντηση της Επιτροπής στην ερώτηση E-12180/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου.


